
Notice d’utilisation
Pour vous aider à bien vivre votre achat

Lave-vaisselle

ELV3
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Lampe intérieure : 
Offre de la lumière à 
l'intérieur du lave-vaisselle 

chargement et 
déchargement.

1



Capacité 1  couverts 

Hauteur 8  mm

Hauteur (sans 
plan de travail)

8  mm

Largeur 59  mm

Profondeur 598 mm

Poids net  kg

Alimentation électrique 220-240 V-50 Hz

Pression au robinet 
d'arrivée d'eau

0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)

Caractéristiques techniques





INFORMATIONS ET RECOMMANDATIONS DE SÉCURITÉ
Recyclage
sont fabriqués à partir de matériaux recyclables.
internationales :  (>PE< , >PS< , >POM<, >PP<, ....)
recyclé et doivent être déposés dans les bacs de tri sélectifprévus à cet effet.
déposer dans un centre de recyclage.
informations sur les méthodes et points de mise au rebut.
Informations de sécurité
Dès réception de votre appareil

de tout dommage. Ne démarrez jamais un appareil ’il est
endommagé de quelque manière ; veuillez contactez le
service après-vente agréé.

mettez-les au rebut conformément aux règles applicables.

Points importants pendant l'installation du lave-vaisselle

Installez votre lave-vaisselle dans un endroit adéquat, neposant pas de risque pour la sécurité  et de niveau.
vaisselle en suivant les instructions.

Ce lave-vaisselle ne doit être installé et réparé que par unservice après vente agréé.



l'installation, vérifiez que le lave-vaisselle est
débranché.

en vigueur. aux valeurs indiquées sur la plaquesignalétique.

sur le câble d'alimentation.

rallonge électrique ou d'une prise multiple. La prise doit êtrefacilement accessible une fois le lave-vaisselle installé .
adéquat, faites-le fonctionner à vide lors de la premièreutilisation.
Usage quotidien
domestique. Ne l'utilisez à aucune autre fin. Toute utilisationdu lave-vaisselle à des fins commerciales annule la garantie.
charge sur la porte ouverte du lave-vaisselle : il pourrait serenverser.

produit de lavage de votre lave-vaisselle d'autres produitsque ceux spécialement conçus pour le lave vaisselle. Àdéfaut, notre société ne saurait être tenue responsable detout dommage que pourrait subir votre lave-vaisselle.
n'est pas potable. Ne la buvez pas.



chimique ou solvant dans le lave-vaisselle.

avant de les laver en lave-vaisselle.
moins 8 ans et des personnes avec des capacités physiques,sensorielles ou mentales réduites ou sans expérience niconnaissances, s'ils sont supervisés, ont reçu des instructionsrelatives à l'utilisation sécurisée de l'appareil et comprennentles dangers associés  Ne permettez pas à de jeunesenfants de jouer avec l'appareil. Le nettoyage etl'entretien par l'utilisateur ne doivent être effectués par desenfants que lorsqu'ils bénéficient d'une supervision.
être introduits dans la machine. En outre, ne dépassez pas lacapacité de chargement des paniers. À défaut, notre sociéténe saurait être tenue responsable de toute rayure ou de touteformation de rouille sur la paroi interne de votre lave-vaissellecausée par des mouvements du panier.
possible, n'ouvrez jamais la porte du lave-vaisselle en aucunecirconstance pendant le fonctionnement. Un dispositif desécurité met le lave-vaisselle à l'arrêt en cas d'ouverture dela porte.
de votre lave-vaisselle ouverte à l'arrêt.
à couvert, pointe en bas.Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit êtreremplacé par le



Cet appareil n'est pas destiné, à être utilisé par des personnes(notamment des enfants ) dont les capacités physiques,sensorielles ou intellectuelles sont réduites, ou par despersonnes manquant d'expérience ou de connaissances, àmoins que celles-ci ne soient sous surveillance ou qu'ellesaient reçu des instructions quant à l'utilisation de l'appareilpar une personne responsable de leur sécurité.

s’ouvrira à la fin duprogramme. Ne forcez pas sur la porte lors de la fermeturepour éviter d’endommager le mécanisme de la porteautomatique pendant 1 minute Pour un séchage optimal,laissez la porte ouverte pendant 20 minutes.

Avertissement : Évitez de vous tenir devant la porte lorsqueque le signal sonore d’ouverture automatique r tentit.

Pour la sécurité des enfants
matériaux d'emballage hors de portée des enfants.
le lave-vaisselle.
des enfants.

Tenir les enfants à l'écart du lave-vaisselle lorsqu’il estouvert : il peut contenir des résidus de .
risque à vos enfants. Il est arrivé que des enfants s'enferment



à l'intérieur de lave-vaisselles usagés. Pour prévenir cette situation, brisez le système de verrouillage du lave-vaisselle et arrachez les câbles électriques avant sa mise au rebut. 
En cas de dysfonctionnement
impérativement être réparé par une personne qualifiée. Touteréparation réalisée par une personne autre qu'un techniciende service après vente agréé entraînera l'annulation de lagarantie.
prenez soin de l  débrancher du réseau électrique. Coupezles fusibles ou débranchez le lave-vaisselle. Ne pas tirer surle câble pour débrancher le lave-vaisselle. Prenez soin defermer 'arrivée d'eau.Recommandations

résidus d'aliments avant de mettre la vaisselle dans llave vaisselle. Mettez le lave-vaisselle en marche aprèsl'avoir entièrement chargé

manière à ce qu'ils soient tournés vers le bas.

ne pas y installer de la vaisselle de nature différente decelle indiquée.
Ne pas laver en lave-vaisselle :
chimiques, matériaux à base d'alliages ferreux.



corne ou ivoire ou incrusté de nacre ; objets collés,peinture, articles maculés de produits chimiques abrasifs,acides ou basiques.
e  cuivre ou étamés.

se ternir).

ne sont pas lavables  lave-vaisselle.
Attention :Prenez soin d'acheter des articles lavables lave-vaisselle à partir d'aujourd'hui.
INSTALLATION DU LAVE-VAISSELLE
Positionnement du lave-vaisselle
Pour installer votre lave-vaisselle, prenez soin de choisir un endroit où vous pourrez facilement charger et décharger votre vaisselle.
N'installez pas votre lave-vaisselle dans un lieu où latempérature ambiante peut descendre sous 0 °C. 



Avant de le positionner, sortez le lave-vaisselle de son emballage en respectant les avertissements apposés sur celui-ci.
Positionnez le lave-vaisselle à proximité d'une arrivée et évacuation d'eau. Vous devez installer votre lave-vaisselle de manière à ne pas modifier les raccords une fois ceux-ci effectués.
Ne saisissez pas le lave-vaisselle par la porte ou par lepanneau de commande pour la déplacer.
Prenez soin de laisser un espace autour du lave-vaisselle de manière à pouvoir le déplacer facilement d'avant en arrière pendant le nettoyage.
Prenez soin de ne pas coincer les tuyaux d'arrivée d'eau et de vidange en positionnant le lave-vaisselle. En outre, prenez soin de ne pas coincer le câble électrique sous le lave-vaisselle.
soit à niveau et bien stable. Le bon positionnement du lave-vaisselle est essentiel pour une bonne ouverture et fermeture de la porte.
Si la porte de votre lave-vaisselle ne se ferme pas correctement, vérifiez que le lave-vaisselle est à niveau et stable sur le sol ; dans le cas contraire, positionnez le lave-vaisselle de manière stable en a ant les pieds réglables.

Raccordement d'eau
Vérifiez que l'installa de plomberie intérieure convient à l'installation d'un lave-vaisselle. Nous vous recommandons
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votre domicile, de manière à éviter qu'une contamination (sable, argile, rouille, etc.) éventuellement transportée dans le réseau d'eau ou dans l'installation de plomberie intérieure cause tout dommage au lave-vaisselle et à prévenir tous désagréments tels que le jaunissement de la vaisselle ou la formation de dépôts après le lavage.

Tuyau d'arrivée d'eau
N'utilisez jamais le tuyau d'arrivée d'eau de votre ancien lave-vaisselle Utilisez le tuyau neuf fourni avec votre lave-vaisselle. Avant de raccorder le tuyau d'arrivée d'eau neuf ou longtemps inutilisé à votre lave-vaisselle, faites couler de l'eau dans celui-ci 
tuyau d'arrivée d'eau directement au robinet d'arrivée. La pression au robinet doit être au minimum de 0,03 Mpa et aumaximum de 1 Mpa . Si la pression d'eau est supérieure à 1 Mpa, installez un dispositif réducteur de pression entre le robinet et le tuyau.

Une fois les raccords effectués, ouvrez le robinet à fond et vérifiez l'étanchéité. Pour la sécurité de votre lave-vaisselle, prenez soin de toujours fermer le robinet d'arrivée après la fin de chaque programme.
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Tuyau de vidange 
On peut raccorder le tuyau de vidange, soit directement à une vidange fixe, soit au raccord spécial sous l'évier. Au moyen d'un tuyau coudé spécial (si disponible), vidanger llave-vaisselle directement dansl'évier en accrochant le tuyau coudé au bord de l'évier. Ce raccordement doit se trouver à au moins 50 cm et au plus 110 cm du niveau du sol.
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Avertissement : Lorsqu’un tuyau de vidange de plus de 4 m est utilisé, les ustensiles peuvent rester sales. Dans ce cas, notre société déclinera toute responsabilité.
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Raccordement électrique
La prise avec terre de votre lave-vaisselle doit être raccordée à une prise avec mise à la terre dont la tension et l'intensité correspondent aux valeurs prévues (suivant les normes en vigueur). Si votre logement ne comporte pas d'installation avec mise à la terre, faites réaliser ce type d'installation par un électricien qualifié. En cas d'utilisation sans mise à la terre, notre société dé era toute responsabilité pour tout qui pourrait se produire.
Intensité du fusible intérieur : 10-16 A.
Votre lave-vaisselle est configurée pour fonctionner en 220-240 V. Si votre domicile est en 110 V, intercalez untransformateur 110/220 V - 3 000 W. Le lave-vaisselle doitêtre débranché pendant le positionnement.
Utilise en permanence la prise enduite fournie avec l'appareil.
À basse tension, l'efficacité de votre lave-vaisselle estinférieure.
Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son service après-vente ou une personne de qualification similaire, afin d'éviter un danger. Dans le cas contraire, des accidents peuvent se produire.
Pour des raisons de sécurité, assurez-vous de toujoursdébrancher la prise à la fin du programme.
Afin d'éviter une électrocution, évite de débrancher l'appareillorsque vos mains sont mouillées
Débranchez toujours votre lave-vaisselle par la prise. Nejamais tirer le câble électrique lui-même.
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Installation sous un plan de travail

Si vous souhaitez installer votre lave-vaisselle sous un plan 
de travail, vérifiez que vous disposez d'un espace 
suffisant sous le plan de travail et que l'installation 
électrique et la plomberie vous le permettent.1

retire  le  du lave-vaisselle
comme 2

Pour , ez les vis qui maintiennent le à l'arrière du lave-vaisselle. Poussez ensuite le 1 cm de l'avant vers l'arrière et soulevez-le.
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3 Installez votre lave-vaisselle en la poussant sous le plan de travail en prenant soin de ne pas plier ou écraser les tuyaux.

Avertissement : Une fois le retiré, le lave-vaisselle t être é dans un endroit fermé dont les dimensions sont indiquées  4 )

H

Produit
Sans isolement Avec isolement

Tous les produits Pour le 2nd panier Pour le 3e panier 
Hauteur 820 mm 830 mm 835 mm
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A la première utilisation du lave 
vaisselle, remplissez le réservoir 
avec  kg de sel et compléter
avec de l’eau jusqu’au niveau
haut du réservoir

Ne mettez jamais du sel de table

1

3
impérativement

2
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Pour les programmes courts, il est préférable d’utiliser des détergents en poudre plutôt
que des tablettes.  En effet, selon les fabricants, les tablettes se dissolvent différemment
en fonction de la température  et la durée du cycle de lavage�
�

ou 

Pour de meilleurs résultats en utilisant des détergents combinés, mettez quand
même du sel et du produit de rinçage dans votre et réglez la dureté de l’eau et le doseur de

•

•

•

•



Remplissage du liquide de rinçage et réglage

Pour remplir le compartiment du liquide de rinçage, ouvrez le couvercle  ajoutez le 
liquide de rinçage jusqu'au niveau MAX, puis refermez le . Veillez à ne pas 
trop remplir le compartiment du liquide de rinçage et à essuyer les éclaboussures.
Le réglage par défaut est « 4 ».
Si la vaisselle ne sèche pas correctement ou est tachetée, augmentez le niveau. Si 
les t ches bleues se forment sur votre vaisselle, baissez le niveau.

Suivez les étapes ci-après pour régler le niveau du liquide de rinçage :

Appuyez sur le bouton  programme  et maintenez-le enfoncé.

Allumez l .

Maintenez le bouton de  enfoncé jusqu’à ce que «rA»
disparaisse de l’affichage.

L’appareil affichera le dernier réglage .

Réglez le niveau en appuyant sur les boutons «+» et «-».

Éteignez l  pour sauvegarder le réglage.

Niveau Dose de brillant Indicateur

1 Le liquide de 
rinçage n'est pas 

évacué

r1 est affiché à 
l’écran.

2 1 dose est 
excrétée

r2 est affiché à 
l’écran.

3 2 doses sont 
excrétées

r3 est affiché à 
l’écran.

4 3 doses sont 
excrétées

r4 est affiché à 
l’écran.

5 4 doses sont 
excrétées

r5 est affiché à 
l’écran.



Attention :
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La fonction Triple – Direct Wash permet d’effectuer trois lavages différents, à savoir dans le panier 
supérieur, le panier inférieur et les deux paniers.
Si vous souhaitez laver une petite quantité de vaisselle dans la machine, vous pouvez activer la 
fonction Triple – Direct Wash en complément à certains programmes.
Lorsque vous avez de la vaisselle dans les deux paniers, appuyez sur la touche Triple – Direct 
Wash pour sélectionner le mode avec les deux voyants LED allumés.
Lorsque vous avez de la vaisselle uniquement dans le panier supérieur, appuyez sur la touche Trip-
le – Direct Wash pour sélectionner le mode avec le voyant LED Direct Wash allumé au-dessus.
Ainsi, votre machine effectuera le lavage dans le panier supérieur, et un cycle de lavage détaillé 
sera effectué par le jet d’eau supplémentaire dans le panier supérieur.
Lorsque vous avez de la vaisselle uniquement dans le panier inférieur, appuyez sur la touche Trip-
le – Direct Wash pour sélectionner le mode avec le voyant LED Triple Wash allumé en-dessous. 
Ainsi, votre machine effectuera le lavage dans le panier inférieur, et un cycle de lavage à 360° sera 
effectué par les deux jets d’eau supplémentaires sur la base. 



dernier

appareil.

de ion s s
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lavage
'appareil à l'
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Indicateurs de manque de sel et manque de liquide de rinçage

Indicateur de manque de sel :

de ur '

Indicateur de manque de liquide de rinçage : 

y a
appareil

   
suivants situés ommande :

Indicateurs de temps restant  et sécurité enfants

Indicateur de temps restant : 
s

  

Sécurité enfants : 
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Appelez le service après vente si le problème persiste après
les contrôles ou en cas de tout dysfonctionnement non décrit ci-dessus. 

•

•

•

•

•

•

e age

Si l’appareil se trouve dans un endroit où  risque de gel, vous devez 
complètement l'eau restée dans l . Fermez le robinet d’arrivée d’eau, débranchez le tuyau
d’arrivée d’eau et  les tuyaux  afin d’évacuer le maximum
d’eau.  le filtre intérieur et  l’eau restant .



FICHE PRODUIT

Modèle

Capacité du lave vaisselle 1

Classe d’efficacité énergétique A +

Consommation énergétique annuelle en kWh (cEA) (cycle 280) 2

Consommation énergétique (Et) (kWh par cycle) 0,

Consommation d’énergie en mode Arrêt (W) (Po) 0,

Consommation d’énergie en mode Laissé sur Marche (W) (Po)

Consommation d’eau annuelle en litres (cEA) (cycle 280) 2520

Classe d'efficacité d'essorage A

Nom du programme standard Eco

Temps de programme pour le cycle standard (min)

Bruit dB(A) 4



Protection de l’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’un 
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis à 

la réglementation relative aux déchets d’équipements électriques 
et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun 
cas être traité comme un déchet ménager, et doit faire l’objet 
d’une collecte spécifique à ce type de déchets. Des systèmes 
de reprise et de collecte sont mis à votre disposition par les 
collectivités locales (déchèterie) et les distributeurs. En orientant 
votre appareil en fin de vie vers sa filière de recyclage, vous 
contribuerez à protéger l’environnement et empêcherez toute 
conséquence nuisible pour votre santé. 

Testé dans nos 

laboratoires

Garantie valide à partir de 
la date d’achat (ticket de 
caisse faisant foi). Cette 
garantie ne couvre pas les 
vices ou les dommages 
résultant d’une mauvaise 
installation, d’une
utilisation incorrecte, ou 
de l’usure normale du 
produit.

G
ARANTIE

G
A R A N T IE

3
ans

Service Relation Clients
Avenue de la Motte
CS 80137
59811 Lesquin cedex

Art. / 
Réf. ELV3 4 6b / ELV3  4 6s

FABRIQUÉ EN TURQUIE
SOURCING & CREATION
21 Avenue de l’Harmonie
59650 Villeneuve d’Ascq

Faites un geste 
eco-citoyen. Recyclez
ce produit en fin de vie.

Lave-vaisselle

ELV3


